Confirmation of application - Internet Services
oy

Banco de Bogota { s individuals

Solicitud de Servicios - Portal de Internet

NaSSEI u Persona Natural

Name:
Nombre:

Identification N°:
Ne Identificacion:

It is fundamental that you fill out all the following fields. To access the internet service, you will require a token, please check (X) in one of
the following 2 options: / Esindispensable que diligencie completamente todos los campos que se muestran a continuacion. Para tener acceso al Portal de Internet,
usted requerira un Token, por favor marque (X) en una de las 2 siguientes opciones:

1. Mobile Token |:|

Token Mévil
Register an E-mail, for you to receive a code to activate your Mobile Token: / Registre un correo electrénico, al cual se le enviara un cédigo para activar su
Token Movil:

5 Physical Token I:l
" Token Fisico

Register a delivery address, for you to receive the Physical Token: / Registre una direccion de entrega, a la cual se le enviara el Token Fisico:

@

City: Department:
Ciudad: Departamento:

I authorize the following persons to receive my Physical Token in the event that | am not available to receive it: /Autorizo a las siguientes personas
para que puedan recibir mi Token Fisico en caso que No me encuentre disponible para recibirlo:

Name (option 1): Q Name (option 2):
Nombre (opcién 1): Nombre (opcién 2):
Mobile phone: Mobile phone:
Teléfono celular: Teléfono celular:

ID number: ID number:

N° de identificacion: N° de identificacion:

Observations:
Observaciones:

Remember to make the request also in www.bancodebogotainternacional.com
Recuerde realizar la solicitud de su Portal de Internet también en www.bancodebogotainternacional.com

Designation of non - Linked Account / Designacién de cuenta sin enlace:
| confirm that in the application the following account is not to be linked to the internet service. / Solicito que la siguiente cuenta no se muestre en el
portal de internet.

Account Number: Account Name:
Numero de Cuenta: Nombre de Cuenta:

Observations:
Observaciones:

The number of signatures must be at least the minimum amount defined in the Signature Card./ El nimero de firmas debe ser por lo menos la cantidad
minima definida en la Tarjeta de Firmas.

Signature: Signature:
Firma: Firma:

Name: Name:

Nombre: Nombre:

ID Number: ID Number:

N° de identificacion: N° de identificacion:
Signature: Signature:
Firma: Firma:

Name: Name:

Nombre: Nombre:

ID Number: ID Number:

N° de identificacion: N° de identificacion:

The Spanish translation is for your convenience only. The English version constitutes the legally binding version and, in the event of any inconsistency with
the Spanish translation, shall prevail. / La traduccion al espafol es Unicamente para su informaciény facilidad de entendimiento. La versién en inglés
constituye la version definitiva y, encaso de cualquier inconsistencia con la traduccién al espaiiol, la version en inglés serd determinante.
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Información
Nota adhesiva
Ingrese la información de los 2 autorizados con todos los campos completos.

Información
Nota adhesiva
Ingrese la información de los 2 autorizados con todos los campos completos.
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